HETLIL.OHEILLO von und n Serendib -
HEILIOHEILLO the serendipitons one of Serendib
HEILI.OHEILLO of Simbaladvipa

You can enjoy:
Du kannst Dich freuen tiber:

-10 farbige Bildkompositionen von Jobst Quis und 5 Zeichnungen von Vimala Damma Thero
-10 photographs and colour compositions by Jobst Quis and 5 drawings by Vimala Damma
Thero

-Geschichten und viele Gedichte:

-Stoties and many many poenss:

Hellohello von und zu Serendib - Hellohello the serendipitous one of Serendib -
Hellohello of Simhaladvipa

Es waren zwei junge Schwalben — There were two young swallows. ...........

Die wahre Geschichte vom Engelchen und vom Teufelchen - The true story of the little devil
and the little angel

Spitzbergen- Spitsbergen - Der Storch — The Stork ...............

Das groBartige Schwein Daisy Swanson - The splendiferous pig Daisy Swanson
Das Narrenschiff — On the pretty ship of fo0ls.........................

Quakes, der lichelnde Glick bringende - Quakes, the smiling lucky charm
Freunde, erzablt was wir lieben — Friends, tell us what you love ... ..

Die Traumtinzerin Wunderbar mit dem Karottenhaar — eine bildschéne Geschichte - Miss
Wonderful, the dreamer, with the carrot hair — a ravishingly gorgeous story

Die kleine weifse Katze — The nice white cat — The holy cow — Die heilige Kub... ..
Anuradhapura — Anuradhapura

Unsinn — Nonsens — Tohuwabu — Tohuwabu .....



ZEICHNUNGEN von VIMALA DAMMA THERO

Titelbild: Segelndes Entchen in Rot mit Blume in indischem Gelb und miider Sonne

Riickserte: Elefant und Giraffe mit Pfau auf zweiarmigen Baum: Auf dem Baum mit zwei Armen
und blauen gro3en Blittern rastet ein Pfau, der Elefant und die Giraffe verweilen unter seiner
Krone

Zeichnung 3: Schmetterling mit Fligel in butterweichem Gelb

Zeichnung 4: Haus in Sri Lanka Gelb
Zeichnung 5: Stilleben, Blumen in Blau und Gelb mit Schmetterlingen und Végelchen

Alle Abbildungen DIN4

DRAWINGS by VIMALA DAMMA THERO

Cover image: "Sailing duckling in red with flower in Indish yellow and a tired sun"

Backside: "Elephant and giraffe with peacock on two-armed tree: A peacock rests on the tree with
two arms and large blue leaves, while the elephant and giraffe linger beneath the crown.

Drawing 3: Butterfly dressed in buttery soft yellow
Drawing 4: A lovely house painted in Sti Lanka yellow
Drawing 5: Still life, flowers in blue and yellow with butterflies and little birds

All images in DIN4

10 EARBIGE BILLDKOMPOSITIONEN von JOBST QUIS

Bildkomposition 1: Elefanten vor dem Tempel, junger Ménch mit Kélbchen und Hund, Elefant
spaziert gemiitlich durch die Strale von Kandy

Abbildung 2: Herrenloser Hund auf der Straf3e liegend vor dem Queens-Hotel in Kandy, Haus
auf dem Abhang mit Wische auf der Leine, die Ziege kaut ihr Mittagsmahl

Abbildung 3: Buddha im Rettungsring, geflochten aus den Bliiten des Tempelblumenbaumes
Abbildung 4: Die Seiltinzer, Sonntagsspaziergang der Affenfamilie, Waran désend im Ufergras

Bildnis 5: Der nachdenkliche Pelikan, die Insel im See mit reich blithendem Bidumchen, Vogel in
weil} mit schwarzem, spitzen Schnabel

Abbildung 6: Quakes

Bildnis 7: Lebensrad mit Hunden im Udawattakele Jungle, Portrait des Affen, der Frosch, ein
umbherspazierendes indisches Eichhornchen, die thre Jungen siugende Hundemutter, auf einem



Baumstamm im See sonnt sich die Familie der Wasserschildkroten, Vater, Mutter und drei
Kinder.

Abbildung 8: Die Traumtinzerin Wunderbar im See mit ihren Freunden schwimmend, wihrend
Wasserschildkréten und Waran in der Mittagssonne dosen

Abbildung 9: Sich spiegelnder Affe zwischen gigantischem Ficus benjamina, Peradeniya Botanical
Garden

Abbildung 10: Herrlicher wei3er Reiher inmitten von Lotusbliiten und elefantenohrengrof3en
Blitenblitter in Anuradhapura

10 COLLOR COMPOSITIONS by JOBS'T QUIS

Image 1: Elephants in front of the temple, young monk with calf and dog, elephant strolling
leisurely through the streets of Kandy

Image 2: Stray dog lying on the street in front of the Queens Hotel in Kandy, house on a slope
with laundry on a line, goat chewing its lunch

Image 3: Buddha in a lifebuoy woven from the blossoms of the temple flower tree

Image 4: The Tightrope Walkers, a monkey family's Sunday stroll, and a monitor lizard dozing in
the shore grass.

Image 5: The pensive pelican, the island in the lake with a richly flowering tree, a white bird with
a black, pointed beak

Image 6: Quakes, the smiling lucky charm

Image 7: Wheel of Life with dogs in the Udawattakele Jungle, portrait of the monkey, the frog,
an Indian squirrel strolling about, a mother dog nursing her young, and a family of water turtles
—father, mother, and three babies—sunbathing on a log in the lake.

Image 8: The Dream Dancer, Wonderfully swimming in the lake with her friends, while water
turtles and a monitor lizard doze in the midday sun.

Figure 9: Monkey reflected in a giant Ficus benjamina, Peradeniya Botanical Garden

Figure 10: Magnificent white heron amidst lotus blossoms and elephant-ear-sized petals in
Anuradhapura

"HELLOHELLO" is a bilingual book - English and German - whose large-format, expressive
image compositions vividly bring to mind the paradisiacal island in the Indian Ocean with the
sonorous name Serendib.

The drawings were created by a young monk with a few pens that he could get in his temple; he
drew on loose parchment or on the scraps of paper that he found. His work is an expression of a
strong imagination, a joy in shaping what he saw in his hands and imbuing it with his creation.



These drawings, made with fine lines and great devotion, show the intimate, very personal
feelings of the young monk in his universality, his introspective communication, his dialogue with
the world that he is beginning to discover and feels called upon to depict.

The depiction of the duckling sailing on the sea in bright red reflects the nature of the
imagination and reveals his ability to pave the way for inner images in an individual, very personal
visual language, a lyrical, subtle visual language.

The short stories "Hellohello the serendipitous one from Serendib", "The true story of the little
angel and the little devil", "Quakes, the smiling lucky charm", "The spendiferous pig Daisy
Swanson", "The dreamdancer Miss Wonderful with the carrot hair - a beautiful story -", and
"Anuradhapura" written by Sigrid Maria Groh are surrounded by a series of minimalist stories,
rhymes and poems.

"I lost my heart / in the month of Matrch / In May under the charming lilacs’ rain / I found it
again" or "The sacred cow from Rajasthan in India", who longs, indeed literally dies of longing,
to find a groom from Africa......all these happy and naive thought games, the somersaults, all
these light but also thoughtful mosaic pieces and grains of sand are made up of currents that
intertwine the tropical reality of Asia with the local in confused and wild thought games.

Jobst Quis's image compositions bring to mind the wonderful, colorful language of creation on
this island in the form of its living creatures, the peacefulness of flora and fauna, which knows
how to revel in a harmonious whole. These are pictures that were taken over a longer period on
the island and that portray a childlike, open mind that seeks to connect with its own inner
longings and encounters.

Feeling as the great inner world, an enclosed world, feeling in relation to the natural environment
and its encounters, the worlds of life that open up to the child, tells children about their peers
who are still in the unknown and far awayj it puts their own world into perspective and conveys to
them how humans and animals are threatened in their existence, fight for their survival and also
need luck, friendship, a good spirit, a guardian angel in order to survive. It does not pretend to be
a child's wotld for children, but attempts to create a dialogue with the child's worldview, its
thoughts and feelings, an insight into the global faces of the world to be discovered.

The stories, together with the drawings and the picture compositions, form a trio that places
sensitivity at the center of the perceived world and our reality: hunger, death, threat, restriction,
hostility, friendship, but also the essential ability to laugh, to feel joy, especially at misfortune that
turns and gives way to happiness. This is how the story of Hellohello should be read, who burns
his way into our hearts through his loyalty because he saves the life of his friend and savior. A
story that happened, which puts death and friendship at the center of the collection of short
stories, which is surrounded by fantasy and imagination, which spontaneously run into each other
with different emphases in a maze.

"HELLOHELLO" ist ein zweisprachiges Buch - englisch und deutsch -, dessen groB3formatige
ausdrucksstarke Bildkompositionen uns die paradisische Insel im Indischen Ozean mit dem
klangvollen Namen Serendib, anschaulich vergegenwirtigen.

Die Zeichnungen schuf ein junger Ménch mit wenigen Stiften, die in seinem Tempel aufzufinden
waren, er zeichnete auf losem Pergament oder auf den Resten von Papier, dessen er fiindig
wurde. Sein Werk ist Ausdruck einer starken Phantasie, einer Freude, das Gesehene in den
Hinden zu formen und ihm seine Gestalt einzufl6fen. Diese, mit feinen Ziigen und grofler



Hingabe gefertigten Zeichnungen, zeigen die innigen, ureigenen Empfindungen des jungen
Monches in seiner Universalitit, seiner introspektiven Kommunikation, seinem Zwiegesprich mit
der Welt, die er zu entdecken beginnt und darzustellen sich berufen fiihlt. Die Darstellung, des
auf dem Meer segelnden Entchens in leuchtendem Rot, spiegelt die Natur der Phantasie und legt
seine Fihigkeit offen, den inneren Bildern in einer individuellen, ureigenen Bildsprache, einer
lyrischen, feinsinnigen Bildsprache, den Weg zu bahnen.

Die von Sigrid Maria Groh geschriebenen kurzen Geschichten "Hellohello von und zu Serendib",
"Die wahrhaftige Geschichte vom Engelchen und vom Teufelchen", "Quakes, der lichelnde
Glick bringende", "Das groBartige Schwein Daisy Swanson", "Die Traumtinzerin Wunderbar
mit dem Karottenhaar - eine bildschéne Geschichte -", sowie "Anuradhapura" werden umzingelt
von einem Reigen minmalistischer Geschichtchens, von Reimen und Gedichten. "Ich verlor mein
Herz / im Monat Mirz / Im Mai blihte der Flieder / da fand ich es wiedet" oder "Die Heilige
Kuh aus Rajastan in Indien", die sich danach sehnt, ja vor Sehnsucht regelrecht vergeht, einen
Briutigam aus Afrika zu finden.....all diese frohlichen und naiven Gedankenspiele, die
Purzelbiume, all diese lichten, aber auch nachdenklichen Mosaiksteinchen und Sandkérnchen
setzen sich zusammen aus Strémungen, welche die tropische Wirklichkeit Asiens mit der hiesigen
in Gedankenspielen wirr und wild verschrinkt.

Die Bildkompositionen von Jobst Quis vergegenwirtigen uns die herrliche, farbenreiche Sprache
der Schopfung auf dieser Insel in Gestalt ihrer Lebewesen, der Friedfertigkeit von Flora und
Fauna, die in einem harmonischen Ganzen zu schwelgen versteht. Es sind Aufnahmen, die iber
eine lingere Periode auf der Insel entstanden sind und die ein Bildnis dem kindlichen, offenen
Kindergemiit zuspielen, welches die Verbindung sucht mit den eigenen inneren Sehnstichten und
Begegnungen.

Das Fihlen als das groBe Innere, eine eingeschlossene Welt, das Fithlen in Beziehung zur
natiirlichen Umgebung und ihren Begegnungen, die sich dem Kind 6ffnende Lebenswelten,
erzahlt Kindern von ihresgleichen, die noch im Unbekannten und in der Ferne, es relativiert ihre
eigene Lebenswelt und vermittelt ihnen, wie Mensch und Tier in ihrer Existenz bedroht, um ihr
Uberleben kimpfen und auch das Glick brauchen, die Freundschaft, den guten Geist, den
Schutzengel, um tberleben zu kénnen. Es gaukelt den Kindern keine Kinderwelt vor, sondern
versucht einen Dialog mit der kindlichen Weltsicht, dem Denken und den Empfindungen, eine
Einsicht in die globalen Gesichter der zu entdeckenden Lebenswelt.

Die Geschichten fugen sich mit den Zeichnungen und den Bildkompositionen zu einem
Dreigespann, welches die Empfindsamkeit in den Mittelpunkt der wahrzunehmenden Welt und
unserer Lebenswirklichkeit stellt, die auch Hunger, Tod, Bedrohung, Einschrinkung, Feindschaft,
Freundschaft bedeutet, aber auch die essenzielle Fahigkeit zu lachen, Freude zu empfinden, vor
allem auch tber das Ungliick, das sich wendet und sich dem Gliick fugt. So ist die Geschichte
von Hellohello zu lesen, der sich durch seine Treue in unser Herz brennt, weil er das Leben
seines Freundes und Lebensretters rettet. Eine Geschichte, die sich ereignete, welche den Tod
und die Freundschaft ins Zentrum der Kurzgeschichtensammlung riickt, die umrankt wird von
Phantasie und Phantasterei, die sich mit unterschiedlichen Betonungen in einem Irrgarten
spontan in die Arme laufen.

Lesealter: ab 5 bis 100 Jahre und mehr;
Kinder/Jugendliche; Fur Kinder jeden Alters.; Vor-,
Grund- und weiterfiihrende Schulen; Zweit- Zusatzsprachenunterricht;

Reading age: 5 to 100 years and more



Children/Youth; For children of all ages; Preschool,
Primary and Secondary Schools; Second/Additional Language Instruction;



